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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.” 10/2018

Beneficio fiscal especial
para a aquisicao de veiculos motorizados

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas
1) e 3) do artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa
Especial de Macau, para valer como lei o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece um beneficio fiscal especial des-
tinado a aliviar os encargos financeiros suportados pelos pro-
prietdrios dos veiculos danificados devido ao tufao «Hato», em
consequéncia do qual adquiram veiculos motorizados novos.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente lei, entende-se por:

1) «Veiculos danificados», os veiculos motorizados cuja
matricula tenha sido objecto de cancelamento mediante re-
querimento apresentado na Direccdo dos Servigos para os As-
suntos de Trafego, doravante designada por DSAT, até 18 de
Setembro de 2017, e que esta confirme terem sido submersos
ou esmagados na Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designada por RAEM, durante a passagem do tufao
«Hato» pela RAEM;

2) «Proprietdrios de veiculos danificados», qualquer pessoa
singular ou colectiva que fosse titular do direito de proprieda-
de de veiculo danificado em 23 de Agosto de 2017,

3) «Aquisicao», a transmissao, na RAEM, de veiculos moto-
rizados novos para os proprietdrios de veiculos danificados, na
qualidade de consumidores, ou a importacgao, para uso proprio,
de veiculos motorizados novos pelos mesmos proprietdrios,
na qualidade de importadores, ou ainda a afectagdo, para uso
proéprio, de veiculos motorizados novos pelos mesmos proprie-
tarios, na qualidade de agentes econdmicos intervenientes no
circuito de comercializagdo dos mesmos;

4) «Veiculos motorizados novos», os novos veiculos moto-
rizados que tenham sido ou venham a ser adquiridos pelos
proprietdrios de veiculos danificados, desde o dia 23 de Agosto
de 2017 e até dois anos apds a data de entrada em vigor da pre-
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sente lei, e que estejam sujeitos ao pagamento do imposto so-
bre veiculos motorizados ou utilizem exclusivamente energias
alternativas aos combustiveis derivados do petréleo;

5) «Automdveis», os automoveis ligeiros e pesados, os tracto-
res, os veiculos articulados e as maquinas industriais.

CAPITULOII

Beneficio fiscal especial

Artigo 3.°

Requisitos para a obtencao de beneficio fiscal especial

Os proprietdrios de veiculos danificados gozam de beneficio
fiscal especial relativo a aquisicdo de veiculos motorizados
novos quando se verifiquem, cumulativamente, os seguintes
requisitos:

1) Ter sido pago, em relacdo aos seus veiculos danificados, o
imposto sobre veiculos motorizados ou o imposto de consumo
incidente sobre veiculos motorizados;

2) O ntimero dos veiculos motorizados novos indicado no re-
querimento do beneficio fiscal especial ndo ultrapassar o total
dos seus veiculos danificados;

3) Serem os mesmos os proprietdrios dos veiculos motoriza-
dos novos e dos veiculos danificados, salvo nos casos de alte-
ragdo em consequéncia de morte ou de divorcio, anulagdo do
casamento ou separacao judicial de bens.

Artigo 4.°

Montante do beneficio fiscal especial

1. As taxas liquidas para calcular a colecta correspondente
aos veiculos danificados sdo as fixadas na tabela anexa a pre-
sente lei, que dela faz parte integrante.

2. O montante do beneficio fiscal especial para a aquisicao
de veiculos motorizados novos equivale ao produto da multi-
plicagdo do montante pago a titulo de imposto sobre veiculos
motorizados relativamente aos veiculos danificados, pela taxa
liquida a que corresponde o periodo em que os mesmos veicu-
los foram utilizados, estando o respectivo montante sujeito as
seguintes limitagdes:

1) Quando os veiculos danificados sejam ciclomotores ou
motociclos, o valor minimo e mdximo € de, respectivamente,
2000 e 5 500 patacas;

2) Quando os veiculos danificados sejam automoveis, o valor
minimo e maximo € de, respectivamente, 8 000 e 140 000 pata-
cas.

3. Quando os veiculos motorizados novos adquiridos sejam
automoveis que nado utilizem exclusivamente energias alterna-
tivas aos combustiveis derivados do petrdleo, o resultado do
montante do beneficio fiscal especial a calcular de acordo com
o disposto no nimero anterior multiplica-se ainda por 80%.
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4. Quando os veiculos danificados tenham sido utilizados por
um periodo superior a 10 anos, o montante do beneficio fiscal
especial € de:

1) 2 000 patacas, quando os veiculos danificados sejam ciclo-
motores ou motociclos;

2) 8 000 patacas, quando os veiculos danificados sejam auto-
moveis.

5. O montante efectivo do beneficio fiscal especial nao pode
exceder o valor do imposto sobre veiculos motorizados devido,
ou de cujo pagamento haja isento, pela aquisicdo de veiculos
motorizados novos.

Artigo 5.°

Periodo de utilizacao dos veiculos danificados

1. Para efeitos de célculo do periodo de utilizagdo dos vei-
culos danificados, considera-se como um ano cada periodo de
365 dias.

2. O periodo de utilizacdo dos veiculos danificados conta-
-se a partir da data do primeiro registo constante do livrete do
respectivo veiculo até ao dia 23 de Agosto de 2017, com excep-
¢do dos que tenham circulado em regime de «Experiéncia»,
cujo periodo de utilizagd@o se conta a partir da data da primeira
emissdo da chapa de experiéncia.

CAPITULO 111

Procedimento administrativo

Artigo 6.°

Competéncia

Compete ao director da Direc¢do dos Servigos de Financas,
doravante designada por DSF, autorizar o requerimento do be-
neficio fiscal especial.

Artigo 7.°

Requerimento e prazo

1. O beneficio fiscal especial estabelecido pela presente lei é
requerido pelos proprietarios de veiculos danificados junto da
DSF.

2. Os proprietdrios de veiculos danificados que adquiram
veiculos motorizados novos no periodo de dois anos a contar
da data de entrada em vigor da presente lei podem entregar o
requerimento do beneficio fiscal especial aos sujeitos passivos,
para que estes o remetam a DSF, juntamente com a declara-
¢do modelo M/4, no prazo para a liquidacdo do imposto sobre
veiculos motorizados, ou apresentd-lo, por iniciativa propria, a
DSF, no prazo de um ano a contar da data da respectiva aquisi-
cao.

3. Os proprietdrios de veiculos danificados que tenham ad-
quirido veiculos motorizados novos desde o dia 23 de Agosto
de 2017 e até ao dia anterior a entrada em vigor da presente lei,
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dispdem do prazo de um ano a contar da data de entrada em
vigor da presente lei para apresentarem a DSF o requerimento
do beneficio fiscal especial.

4. A DSF pode solicitar aos proprietdrios de veiculos dani-
ficados a apresentac@o de outros elementos ou documentos
comprovativos para efeitos de verificagdo do cumprimento dos
requisitos previstos na presente lei.

5. Cabe a DSF comunicar a DSAT e a Conservatéria dos Re-
gistos Comercial e de Bens Moveis, doravante designada por
CRCBM, as informacdes relativas aos beneficidrios do benefi-
cio fiscal especial e aos veiculos motorizados a que o beneficio
fiscal respeita.

6. A atribui¢do do beneficio fiscal especial é averbada pela
DSAT no livrete do respectivo veiculo motorizado novo.

Artigo 8.°

Lista dos veiculos danificados

A DSAT deve elaborar uma lista dos veiculos danificados e
remeté-la a DSF, através da interconexdo de dados, ou de ou-
tros meios vidveis, para efeitos de apreciacdo dos requerimen-
tos do beneficio fiscal especial, da qual constam as seguintes
informagdes relativas a esses veiculos:

1) Nome ou firma do proprietario;

2) Identificagdo do proprietério;

3) Nimero de matricula;

4) Numero de identificagio do veiculo;

5) Data do primeiro registo constante do livrete ou data da
primeira emiss@o da chapa de experiéncia;

6) Ntimero da licenga de importagao.

Artigo 9.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de execucdo dos procedimentos administrativos
previstos na presente lei, a DSF e as entidades ptblicas que
possuam os dados necessdrios para a execugao da presente lei
podem, entre si, nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei
da Protec¢do de Dados Pessoais), apresentar, trocar, confirmar
e utilizar os dados pessoais dos interessados, através de qual-
quer forma, incluindo a interconexao de dados.

Artigo 10.°

Perda do beneficio fiscal especial

1. A ndo atribuicdo pela DSAT de nimero de matricula aos
veiculos motorizados novos no prazo de um ano a contar da
data de autorizacdo do beneficio fiscal especial determina a
perda de tal beneficio, dispondo os seus beneficiarios de 15
dias a contar da data de perda do beneficio para procederem a
reposicao, junto da DSF, do montante do beneficio fiscal espe-
cial atribuido.
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2. A DSAT remete a DSF, nos cinco dias seguintes ao termo
do prazo de um ano referido no nimero anterior, uma lista dos
veiculos motorizados novos a que nao tenham sido atribuidos
os nimeros de matricula.

3. A transmissdo de veiculos motorizados novos dentro de
um ano a contar da data do requerimento do beneficio fiscal
especial determina a perda desse beneficio, devendo os seus
beneficidrios proceder a reposicao, junto da DSF, do montante
do beneficio fiscal especial atribuido, antes da ocorréncia da
transmissao, salvo nos casos de transmissdo por via de suces-
sdo hereditdria ou em consequéncia de divorcio, anulacdo do
casamento ou separacdo judicial de bens.

4. A DSAT e a CRCBM comunicam a DSF a transmissao de
veiculos motorizados novos referida no nimero anterior € os
respectivos registos.

5. Sempre que se verifique o incumprimento da obrigagao
de reposicdo referida nos n.°°1 e 3 por parte dos beneficidrios,
o director da DSF procede a liquidagao oficiosa do montante
correspondente, notificando-os, mediante registo postal, da
respectiva liquidacao.

6. O pagamento do montante devido nos termos do nimero
anterior deve ser efectuado pelos beneficidrios no prazo de 15
dias a contar da data da notificacao.

CAPITULO IV
Disposicoes finais
Artigo 11.°
Legislacio subsidiaria

1. Em tudo o que estiver omisso na presente lei, é subsidia-
riamente aplicdvel, com as necessdrias adaptagdes, o disposto
no Regulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados,
aprovado pela Lei n.° 5/2002.

2. Em tudo o que estiver omisso na presente lei em matéria
do procedimento de restituicdo da colecta, é subsidiariamente
aplicavel, com as necessdrias adaptagdes, o disposto no Decre-
to-Lei n.° 16/85/M, de 2 de Marco (Regime geral da anulagdo e
restituicao das contribuicdes e impostos).

Artigo 12.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua pu-
blicacio.

Aprovada em 30 de Julho de 2018.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Ho lat Seng.
Assinada em 1 de Agosto de 2018.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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—HFELT 100% Até 1 ano 100%
— DL E R 90% Superior a 1 ano até 2 anos 90%
FAEDA 28 = 4F 80% Superior a 2 anos até 3 anos 80%
=D EZEPYAE 70% Superior a 3 anos até 4 anos 70%
VO4EDL b2 AR 60% Superior a 4 anos até 5 anos 60%
AFLAEZERFE 50% Superior a 5 anos até 6 anos 50%
NELLEEEAF 40% Superior a 6 anos até 7 anos 40%
L EEE 30% Superior a 7 anos até 8 anos 30%
JUELL EZELE 20% Superior a 8 anos até 9 anos 20%
JUFERL B4R 10% Superior a 9 anos até 10 anos 10%
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 11/2018

Alteracdo a Lei n.° 2/93/M, de 17 de Maio — Direito de
Reuniio e de Manifestacao

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.’ 2/93/M, de 17 de Maio

Os artigos 5.° 6.° e 8. da Lei n.° 2/93/M, de 17 de Maio, alte-
rada pela Lei n.° 7/96/M, de 22 de Julho, e alterada e republica-
da pela Lei n.° 16/2008, passam a ter a seguinte redacg¢ao:

«Artigo 5.°

(Aviso prévio)

1. As pessoas ou entidades que pretendam realizar reu-
nides ou manifestagdes com utilizacdo da via publica, de
lugares publicos ou abertos ao publico devem avisar, por
escrito, o comandante do Corpo de Policia de Seguranga
Publica, com a antecedéncia minima de 3 dias tteis e a
maxima de 15.
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